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I*árisl népsjiÜés.
Május 4dike Párisban a legnagyobb ünne­

pélyek egyike volt. K/.en napon az egész nem­
zetőrség cgyesitetett, hogy a köztársaság meg- 
alapitassék és szilárditassék. A távirómíí (tele- 
graph) alig adott hirt a . kerületi választásokról, 
egész Páris rendkívüli örömzajra fakadt, hogy a 
köztársasági intézkedések roppant számú s őszinte 
szavazat-többség által minden jövendőre nézve el­
határozó győzelmet, nyertek. A nép e hangulata 
mellett még akkor is, ha a lakvidéki s vallási be­
folyások tulsulyt nyerendetfek volna, a republi­
kánus párt diadalmat vesz. A nemzetgyűlés tag­
jai az ünnepélyre kitűzött nap előtt érkezt ek meg 
már Párisba. Örömrivalgással fogadtattak s a ta- 
nácskozmányi terembe gyüjtettek össze. Itt ki­
tetszett, hogy Elbeuf, Nimes, Marseille, Nantes, 
Rhodez, Caslelle-Sarrazin városokban s több más 
helyeken sajnálatos jelenések s nagyobb kisebb 
mértékben véres botrányok történtek. Limoges 
városban a kormány rendeletei nagy kudarcot 
vallottak. Itt a szavazatszedő edények szétzuzat- 
tak, a nép ellenrevolutiót idézett elő s fölkelése 
által egy uj lázadási hátaimat állított fel. Az olt 
hevenyében alakított ideigl. kormány semmit sem 
tehetett. Azonban a nemzetgyűlés hirtelen s eré­
lyesen lépett föl.

Párisban a nemzetgyűlésben következő, fö­
lötte heves vita folyt.; többi közt mondatott:

Lombardiában a/, egyenetlenség akadályoz­
tatja a fegyveres önkéntes hadkart az olasz ren­
dek különféle nemű határozataik által; Károly 
Albert munkássága oly nagy, hogy azt semmi 
oldalról sem lehet veszélyeztelni. A legújabb tu ­
dósítások felolvastáttak , azon hírt adók, hogy 
ezen fejdelem hadi készületei bevégezvék, s hogy 
nem sokára készen leend Radeczky tábornagy 
megtámadásához, hogy őt az Etsch melletti biz­
tos állásában meggyőzze. — A velencei kormány 
végre, Friaul sorsán okulva, legszigorúbb rend­
szabályokat hozott volna, hogy birtokát meg- 
ótalmazza, s erélyesen oda fogna munkálni, hogy 
Radeczky tábornagynak Nngent tábornokkal! 
egyesülését, mégakadályozza. Mind ez megtörtén­
hetik: mert elég sereggel lehet rendelkezni , s 
annak egy osztálya La Marrora piemonti tábor­
nok vezérlete alatt Coneglianóba volna rendelve. 
Ferrari római ezredes ugyanez hadosztályt kö- 
veli 4 zászlóal jól fölfegyverzett önkéntessel.

Bírandó tábornok, ki Paduában három zász­
lóaljat vezénylet!, melyeknek egyike svájci volt, 
egy pedig a francia románi hadkarhoz tartozott, 
a pápai had vezérségét is mint főnök átvette volna. 
Mind ebből látni: hogy a király mindig jobban 
és jobban elrendezi magát, s biztosan lehet re­
mélni, hogy Nugent nem lesz képes Trevisoból 
kiindulni, hogy magát Radeczkyvel egyesítse, s 
pedig annyival inkább, mivel a piemonti hadse­
reggel! komoly összecsapás vár reá. — Ez a kö­
rülmények helyezete az ideigl. milánói kormány 
nyilvános napi tudositványa szerint:

Turinban történt katonaszedés a nyilvános 
véleménynek megfelelt. Erre a főváros hét kül­
dött neve olvastatott fel: Bálbo Caesar, Gioberti 
Vince, Sclopis, Radice Vasco, Ravina, Cottino 
és Prever. Ezen névjegyzék két közügyért, há­
rom számüzöttet s két olyan embert foglal ma­
gában, kik a korábbi politikus eseményekben 
szinte a közbizalommal játszottak.

Továbbá olvastatott: hogy a siciliai parla­
ment jelennen gyorsan folytatja munkáját, s pe­
dig semmi különös zavargások nélkül. Syrakus 
a királyi hadaktól megszabadult. Messinában a 
korlátlan fölfegyverzés a csendet, ismét helyre 
-állította.

Krakóban véres viadal ütött ki. Osztrák ka­
tonák egy kovács műhelyében a kaszákat s dzsi­
dákat elfoglalni akarták, minek Krakó lakosai 
ellenszegültek, s makacs csata után az osztrák 
katonák a várdába kénytelenitettek visszahúzód­
ni, hogy magukat védhessék. Innen a várost grá­
nátokkal s bombákkal Iődözték s fenékig össze­
rombolták volna ; ha a lengyel kivándorlottak el 
Síéin hagyják a várost.

Posen hercegségben folyvást verekednek.

Frankfurtban a lengyel kérdés rendkívül foglal- 
kodtatja az ötvenek Hozományát. Véleménye oda 
Kieiit, hogy Németországnak a Gácsország, K ra­
kó s Posen hercegségrei igényével fölkeli hagyni, 
s azt hiszi, hogy Lengyelországnak helyre kell 
állitatni. Igen, ismét helyre kell állania, s füg­
getlenségét , mint nemzetisége következményét, 
biztositni szükséges: mer t e  nélkül korábbi ön­
állóságába visszahélyhezni s a szabad népek so­
rába iktatni nem lehet.

Ezén eszmék a nemzetgyűlésben legtöbb 
pártolókat nyerték s azon határozat nyilatkozta­
tott k i: hogy lm Németország nemzetiségét fran­
ciák által tisztelet ben tartatni kívánja: előbb más 
népek nemzetiségét elismernie s tisztelnie kell.

A  m agyar ministerium és M ar- 
Más® SSdike.

(Vége.)
Elkövetvén mind ezen sok sületlenséget 

Mart. 15 kének méltatlan cimhordója, nem elég, 
hogy páratlan baklövései honunk szivében Buda­
pesten, mint szinte az egész országban, sőt bátran 
mondhatjuk: mind a két testvér magyarha/.ában 
a nemzet átalános indigiiatiojával fogadtatnak.

0  még a journalistikát is e térre vonatkozó 
pár bajra felkölteni és lapja hangulatát jellemző 
polichinelféle pöfeszkedésével, s folytonos negé­
des vickándozásaival a nemzeti köz megvetést 
maga ellen mindinkább kihívni elég vakmerő.

Es azért miután irkalirkáinak időelőttisége, 
kapeáskodásainak helytelensége, szóval minden lé­
pésének tapintatlansága neki több helyekről már 
számtalanszor kibizonyitatntt a nélkül, hogy őt 
ezen útbaigazítást lelkére venni, és szentiványi 
cigány módjára egyiránt folytatott nótájával fel­
hagyni tapasztalhatunk, gonosz ármánykodás! 
szándokáról többé kétség nem lévén, mielőtt még 
őt a nemzet átalános indignatiója alkalmatlan tü­
csök gyanánt előbb utóbb a bokorból kiugrasz­
taná, hozzáad homir$ein«t ad captuin Végre még 
követ kezőleg szólandunk J

Ön t. i. a velünk jó , s bal sorsban egyaránt 
részt v e tt, s ugy a civilisatio, mind kölcsönös 
támogatás nézetéből is nélkiilezhetlen szomszéd 
osztrák nemzetiséget gúny tárgyává tenni, ezen 
annyi századok óta egy kárhozatos kormányi elv 
szerint tőlünk folytonos idegenkedésben őrzött, s 
legközelebb a mindenható gondviselés állal velünk 
megbarátkozott nemzetet holmi nemzeti loyalitás- 
sal meg nem férő, salak trivialitással bővelkedő 
kifakadása.'val ismét elidegeníteni merészkedik.

Ön ezen szomszédunkat nemzetünk iránt, 
legközelebb tanusitott szép figyelméért a nagy 
Mátyás királyunktól felmaradt ereklények aján­
dékozásáért t. i. nemzeti becsülettel meg nem 
férő élcességgel ki satyrizálni, és igy ezen nem­
zeti szent érzelmeket is durva, bárdolatlan s 
nemtelen negédséggel profanáim iparkodik.

On az egész Szomszéd oslrák nemzetet a 
statusadósságnak ránk szándokolttukmálása miatt
— ámbár annak disinteressatus nagyobb, sőt mond­
hatni a legnagyobb része ez érdemben a nemfize­
tésre nézve velünk egyetért,—- a z  érdekeltebb 
többi csekélyebb része miatt oly illetlen s gúnyos 
kifejezésekkel megtámadni, s mind izek e t főleg 
közös viszonyaink oly kényes helyezetében me- 
phistophelesi kárörömmel élkövetni nem atalkodik.

Ön egyik — ugy látszik 53— számában az­
zal fenyegetőzik, hogy (mivel a pesti közönség­
ben — ministeriumunk elleni elégséges ok nélkül 
diihösségre kapott áskálódásai miatt, — némely 
kiérdemlett ellenszenvek jelei mutatkoznak, ön­
magát. kényszerülés esetében, ugy mond: más 
ujabb, s természet elleni szövetségesek karjaiba 
is vetni (o h ! o h ! mi nagy csapás!) késznek lenni 
nyilatkozik; valamint kevéssel tovább ön ismét 
azt jelenti k i : hogy ön ministeriumunk politiká­
jával nem lévén megelégedve, az ellen mindig 
határozottan fog küzdeni.

Mi azért önt egy furcsa kis excentricus kény- 
urficskának is tartjuk ám.

Mi nem tudjuk, gonosz vakmerőségnek, vagy 
pedig gyermekes malitiának tekintsük e önnek 
ezen imbecillis fenyegetőzéseit.

Hiszen mi az t, hogy ön efféle természetej- 
leni szövetségesek mágnese felé mindjárt eleitől 
fogva gravitálgatott, tollai színezetéről ítélve, 
mindjárt gyanítottuk: sőt még pedig azt is, hogy 
ön említett kedves karokban már régóta létezik; 
hamarább vagyunk hajlandók elhinni, mint nem.

Önnek ezen tendentiáiból ezután ugy hisszük, 
hogy még az is, ki a sorok közti olvasás mester­
ségét egy messzire nem vitte, elégségesen okul­
hat: ha csak szellemi szemvilágát a gyógyíthat­
om fekete hályog nem födi.

Mi csak azt sajnáljuk, hogy minden sorai­
ból kirívó kárt szomjazó vészkongásai, kézzel 
fogható ármánykodásai, és szennyes célú kráko- 
gásai már inás hazai lapokba is viszhangra talál­
hatónak.

Mi önnek ezen fenyegetőzéseit nem hason­
líthatjuk egyébbel össze, mint azon siinplex go­
nosztevő természetivel, ski megsértett bárgyú hiú­
sága miatt készebb hazáját az ellenségnek elárulni, 
mintsem hogy magát az egyszer fölidézett Neme­
sisnek alá vetye előbbi mindennapiságába vissza­
takarodjék.

M ert ha ön elvei tisztaságának érzetében, 
s meggyőződésében, politikája dogmái miatt egy 
kis szellemi martyriuniot kiáltani nem képes, s 
a legkisebb morális adstrictio miatt magát mind­
já rt poltronságból az ördög karjaiba vetni kész; 
ugy hagyjon fel ön minden politikai hitvallással, 
mert önben a politikának bár mely színezete is 
csak egy könnyen megriasztható, s ennél fogva 
haszontalan apostatára, s igy igen valószínű Ju- 
dására is fogna találhatni; hiven a charlatanismus 
azon egyedüli dogmájához ubi bene ibi patria.

S ha már önnek a természeti adományok 
kiosztásánál a szilárd férfias jellem kincséből mi 
sem juthatott is, az illedelem fentartása érdeké­
ben kérjük önt* ismerkedne meg legalább a vi­
lágtörténet legújabb phásisaival, a miből aztán 
ön az t, hogy a fél századig küzdött francia ra - 
dicalisnius bár mi nagy csapásaiban is magát a 
legitimitás vagy pedig más természet elleni szö­
vetségesek karjaiba soha seai veté vala, könnyen 
kitanulhatja.

Ön ugyanis doctrináíval tudtán s talán aka­
ratán kívül (?!) az absolutismusnak kétféle uta­
kon is kezére játszik , a menyiben egy részről 
a jelen fenálló rendszert gyanusitgatni, ugy más 
részről a radicalifás dogmái! ügyetlen apostolko­
dása által e honban depopularizálni egyaránt igyek­
szik.

Valóban a szegény radicalismus önnél ügyet­
lenebb kezekbe nein is juthatott volna.

De mondják sokan, hogy ön azt talán finan­
ciális speculatióbui is tehette: a menyiben más jö- 
vedelinesebb themára egy hamar nem akadhatott.

De ez esetben bizonyossá tehetjük önt arról 
is, hogy ennél háladatlanabb gondolat ra nem buk­
kanhatott volna, a mennyiben önnek efféle thea- 
tralis speculatiói a magyar nemzet tapasztalt lova- 
gias jellemén bizonyos hajótörést szenvedendnek.

Egy oly nemzet jellemén, melynek azon po­
litikai érettséget, tanúsító nemes magaviseletén,-— 
miszerint hazája nagyságának az egyéniség leg- 
kényesb érdekeit alárendelni példátlan elszántság­
gal buzgólkodotí — Európa legcivilisáltabb nem­
zetek szemei figyelmes csodálkozással csiiggnek.

Egy oly nemzet jellem én, melynek még a 
megbukott, és ugy szólván legtöbbet vesztett 
párt rétegeiből is , reformunk uj élete ellenében 
nyilt ellenszegülés a nemzet nagy dicsőségére leg­
alább mindeddig sehol sem mutatkozott.

I I  i csak az itt ott feltűnő salakot is annak 
nem tekintjük.

Mi önnek tanácsoljuk, hogy cimét megvál­
toztatva, Martius 15dikének méltatlan bitorlott 
címéről már csak szerénységből is — ha t. i. van
— mondjon le.

Mi önnek tanácsolnánk, hogy ne nyomor- 
gatná már azt a szegény radicalisinust oly mise- 
rabilis módon.

Es önnek végre Hamlettel jó  szandokból azt 
ajánljuk, hogy:

Go thy ways to a nunnery.
B . v. Koppantó.
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A természet szomorú vala s az emberek 
csüggedlek, mert hiaba várták a tavaszt, mely­
nek kikeltét annyi előjel jósolá. Már kétség fogta 
el a várakozókat, hogy ez országra kedvező idő­
járás nem fog jőni. A mit emberi előrelátás te­
hetni gondolt— l»edig mit tehet jobb időjárás 
megszerzése végett? — azt mind megtették az 
ország jobbjai, nem annyira biztos reményből, 
mint szent kötelességből, inely a mulasztást in­
kább rettegi mint a halált. — S ime nyugatról 
meleg eső terjeszkedék ránk is: dúsan fakada ki 
a rét zöldje, s belombosulának a fák meredt gal­
lyai; a szomjas; föld méhe megtermékenyült. 
Öröní inosolyg a  természeten, mosólyg az em­
berek szemeiből. Azonban kik a tavaszt epedve 
várták , s elérkezését siettetni törekiének. azok 
azok az öröm napjaiban is gondosok: mert jól 
tudják, hogy eső után ismét következhetik szá­
razság; tudják, hogy a szép tavaszt zord tél előzi, 
s a zavaros víz, mely most a \irányokat öntözi, 
a tél havaiból olvadt; tudják kiváltkép, hogy a 
kedvező időt a gondatlanság elszalasztja, s avval 
oly kárt vall, melyet többé lehetetlen helyre­
hozni. — De némelyek, kik csak az esőre ébred­
lek , magok körül a nyiló kikeletet látván, azt. 
hiszik, a dolgok menete most kezdődik csak; 
tehát boszankodnak, hogy minden nem csupa vi­
rág , hanem hogy szárakból feslik a bimbó; bo­
szankodnak, hogy a patakok zavaros vizet ön­
tenek; boszankodnak, hogy sehol még nincs 
érett gyümölcs. Nem hiszik, hogy előbb tél volt: 
nem tűrik a szárakat, melyek a virágokat eme­
lik ; fosztják a virágokat is, gyümölcsöt akarván 
előteremteni. Vájjon ily nyugtalan és értelmet­
len emberek tudnak-e kertészek vagy földmive- 
sek lenni, kik a hazát bőséggel elárasztandják l 
Bizony, bizony, magok is éhen fognak halni, 
ha kezeik munkája és eszök belátása után kell 
élniök! -----------

Olvastuk egy keletkező hirlap beköszönését 
a közönséghez.,' s abban megütközve láttuk,' hogy 
a hirlap, mindent akar ellenzeni, a mi Martius 
lödike e lő tti! Nyilván a szerkesztő csak a mar- 
liusi esőre ébredt fel é le tre ; különben önmagát 
is ellenzeni kénytelen. Pedig ha önmagának is 
ellensége az ember, hogy lehet másoknak, hogy 
lehet a hazának barátja?

Haljuk és szemléljük: hogy sokan, felette 
sokan teljesen elfelejtik a múltat, egyedül azt 
tekintvén* a mi van, s ebből akarván építeni, 
a mi lesz. S azon meglepő rövidélet üség fanya­
rabb müveket mutathat fel, mint tán maga is 
óhajtana, vagy pedig, — mit hinni is alig lehet
— ha ilyeneket csak ugyan óhajtott: többeket 
mutathat már fel, mint a menyire tán maga is 
számolt.' Es mi meggyőződünk, hogy rósz aka­
ra t, könnyű gondolás, és értelmetlenség több 
áradt el köztünk, mint lehetőnek is gondoltuk; 
egészen világossá lesz előttünk az, mit tennünk 
kell. ha nem akarjuk, hogy a józan nagy több­
ség legyőzessék az értelmetlen kisebbség által. 
Mert mivel a józan többség a helyes állást birja, 
könnyen elnéz hibákat; de bizodalmasságábau 
nein veszi észre, hogy a nyugtalanok mozgé­
konysággal pótolják kis számunkat, s az igaz­
ságot hangos szónoklással elnémítják; nem veszi 
észre, hogy a nagy tömeg mindig oda hajlik, hol 
erőt Iát: mert az erőt jognak tartja ; nem em­
lékezik, hogy minden alakuló időben a veszede­
lem akkor lett teljessé, midőn a nagy tömeg a 
nyugtalanokat kezdé szolgálni. Ne hát azok vé­
leménye határozzon, kik tegnap előtt tán még 
semmi véleményben sem voltak: mert oly igaz­
ság, mely rögtön szülemlik, mint Mózes-ütötte 
sziklából a forrás, nem igazság, nem tartós ál­
lapotok feneke; hanem legfeljebb pillanatnyi vi­
lágosság, mely múlik, mielőtt utat mutathat.

Az 1848dikiév 31. törvénycikkei nem vág­
ták , s nem is vághatják el az ezeréves múltat 
országunk életéből; sőt inkább egy uj ezeréves 
kornak alapjai akarnak lenni, s azért ezer évnek 
emel etjei: nem azoknak megseinmitőji. Ha e 
szép jelen nem nyugszik a múlton, úgy nincs ta­
lap ja , nincs állandósága, s nem fog semmi jö ­

K é p e s  i. j sá g .

vendőt elbirni. Bűnt követnek el azok, kik min­
den meglevő viszonyt bontanak 5 minden tartó 
rendet oldanak; s minthogy ez által az átmenet- 
telt az uj viszonyokba, menyiben rajtok áll, ne­
hezítik ; árulói lesznek a hazának, melynek fej­
lesztésén gondolnak dolgozni, egyszersmind bajt 
és Ínséget hoznak azokra, kiket boldogítani 
akarnak. Igen is, ha szép jelenünk nem a múlt­
nak virágja, ránk nézve az európai történelem­
ben fordulót tevő 1848diki év hasztalan múlik, 
s Magyarországnak nem lesz jövője !

De nein szabad oda dőlnie a dolognak! A 
nagy és dicső változás, melynek térét a 3.1. uj 
törvénycikk kiméri, a törvényhozás által indít­
tatott meg s törvényhozás ^Í|íjlífóg eszközöltetni 
és bevégeztetni. Nálunk teliájt f e j l ő d é s  van, 
nem e l s z a k a d á s  a m ú l t t ó l *  nálunk a jélen 
a voltra emeltetett, hogy rája ismét a ragyogó 
és magasba emelkedő jövő kor üljön. Mi növünk, 
gyökereinket csak mélyebbig és nagyobb térre 
bocsátjuk; n ö v ü n k ,  de nem szakasztatunk le 
a gyökerekről; Magyarország még lesz!

Alacsony érdek tehetett-e valahol nagyot? 
Voltak ugyan idők, lehetnek is még: midőn az 
elvakult érdek uralkodott, s ellenében nemcsak 
a józanság, hanem a jog és igazság is erőtlenné 
lett; voltak idők, melyekben a büntettek a nap 
hős tetteinek tartattak, s melyekről a történe­
lem búsan emlékezik. De áltatok nem emelked­
tek az egyedek, nem nyert az ország; sőt rom­
lott a jelen s kétessé lett a jövendő. Építő erő 
nincs semmi az esztelenségben és roszaságban: 
a gonosz láng hamuvá tetté a dicső alkotmányt, 
de még sehol és soha nem tudott: legkisebbet is 
felállítani! —

Mindnyájan hisszük, mondjuk, imádkozunk: 
Magyarország még lesz. Hogy hitünk meg ne 
csaljon, mondásunk hazugság ne legyen, és imá­
dunk kihallgattassék: nagy részben rajtunk áll. 
Igen is , lesz Magyarország, ha építünk és nem 
rontunk; ha gyűjtünk és nem vesztegetünk; ha 
össze tudjuk fűzni a múltat a jövendővel, me­
lyek között a jelen van ; Magyarország: ha 
meggyőződünk, hogy a jelenkor fejlődés és nem 
elszakadás a múlttól.

Csalás és csalódás .fog el bennünket. Ugy 
látszik, hogy az ország egyik végétől a másikáig 
terjed el a rontás szelleme: pedig valóban nincs 
ugy. Zavarog több helyütt a földmives osztály,
— de azt nyilván elcsábították, mert mihelyt 
felvilágosittatik: azonnal eszére tér s belátja, 
hogy a jelen idő nem rontásnak ideje; hogy ő 
meg nem váltathatik, ha igazságot nem ismér el. 
Zavarognak a tótok, szerbek, horvátok,— de 
ki nem tudja, hogy részöknél egész más érdekek 
működnek, mint a melyek az ugy nevezett forra­
dalmat élesztik? Ók idegenek hozzánk, ők sem 
múltúnkat sem jövendőnket nem teszik; jóllehet 
a jelen fejlődést akadályozzák. A forradalomnak 
élesztőit és mozgatóit azok között kell keresnünk, 
kik igazán a jelent akarják tenni, kik a magyar­
ságot akarják múltjáról leszakasztarii, kik lehe­
tetlenné teszik, hogy a földmíves osztály, a tó­
tok, szerbek és horvások féktelenségét rendre 
szólítsuk. ÍS ezekre nézve van csalás és csalódás; 
ők számosaknak csak azért látszanak, mert leg­
többet lármáznak. Mind amellett sokat ártanak? 
Nehezítik a kormányozást, mely annyi bomlás 
között cselekedni nem győz; bátorítják a zavar­
gókat, kik csak örülnék’azon, hogy múltúnkat 
akarjuk elfelejteni; és csökkentik a birodalmat, 
mely az erényt, a hazaliságol. táplálja, s igy va­
lóban kétessé teszik a jövendőt. Pedig Magyar- 
országnak még csak lennie kell.

Azért nézzük: kicsodák azok, kik ártanak, 
midőn használni akarnak; nézzük és némitsuk el. 
Gyávaság részünkről lemondás honunk új jászüle­
téséről. Hagyjuk a forradalmat a franciáknak: 
nekünk fejlődés kell, nekünk haladás a törvény- 
hozás utján k e ll! 3.

Országvédelem.
1 1 .

Róbert Károly s í. Lajos idejében, de főleg 
Zsiginond alatt fejlődött ki a zászlóalji rendszer.

173

l'132hen tartotta Zs i g i n o n d  az igen népes, 
megyei képviselőkből is , állott, gyűlést, melyen 
ezen ügy szabályozta!ék. Ezen gyűlés végzemé- 
nyében fel vannak sorolva, kik és menyi harcost 
kötelesek kiállítani, s micsoda vidékét az ország­
nak kell az egyes zászlóaljaknak védelmezniük. 
1435ben újra határoztatott, hogy előbb a királyi 
katonák szálljanak szembe az ellenséggel; azután 
a főpapok zászlóaljai, ugy következzenek a ne­
mesek azon arány szerint, hogy 30 jobbágy után 
állítsanak ki egy huszárt; a gazdagok saját zász­
lóik alatt vezessék embereiket hadba. Ki meg 
nem jelenik vagy későn érkezik, vagy engede- 
lem nélkül haza megyen, elveszti javait; ingyen 
csak kaszálatlan füvet, fát és vizet követelhetnek, 
egyéb szükségekről magoknak kell gondoskod­
n ak . — A l b e r t  végzeményében is van: „A  
király tart jövedelmeiből bérkatonákat, a főpa­
pok is „teneantur servitia exercitualia facéré4s. 
egyházi jövedelmeikhez képest, s ha ezen hadak 
nem képesek az ellenséget feltartóztatni; követ­
kezik az általános felkelés. — V. L á s z l ó  alatt 
hasonló tartalmú végzés hozatott 1454ben: hoz­
záadatván, hogy kiküldöttek (electi) ügyeljenek 
fel arra, hogy mindenki a maga kötelességét meg­
tegye ; hogy birtoktalan nemesek főnemesek zász­
lója alatt vívhatnak ; kiskorúak állítsanak helyet­
test, osztozatlan testvérek közül egyik menjen 
csatába, a várakban csak egy egy kapitány ma­
radhasson a szükséges őrzettel, valamint a ne­
mesek udvaraiban egy tiszttartó ; pénzzel senki- 
sem oldódhatja föl magát hadi kötelességétől.— 
M á t y á s  alatt hasonlót hátároztak. Mátyás ne- 
vezetesb állandó hadsereget is tartott, mely mint­
egy 8000 gyalog és 2000 lovasból állott, ez a 
hires „fekete14 sereg. — 14í)2ben II. U l á s z l ó  
alatt igen kimerítő rendelet hozatott, mély sze­
rint a királyi zászlóalj szintén előre megy, azu­
tán a főpapok és bárók állítják ki illetményeiket 
a Zsigmondféle lajstroinzat szerint; ugy azok is, 
kik ott még nincsenek megemlítve, inint Ujlaky 
Lőrinc, Korvin János, Zápolya István stb. A  
többi nemesek 10 háztól egy katonát állítnak k i, 
utoljára személyesen ülnek fel mindnyájan. — 
1498ban még határozottabban rendeltetik az s 
lajstrom készíttetik, menyi katonát tartson kiki 
talpon; a zászlós papság e szerint 6750 lovast 
állita ki, kik között 2000 nehéz fegyverzetű volt. 
A mely papok tizedet nem kaptak, valamint a 
többi nemesek is , kötelesek voltak 36 portától 
egy nehéz fegyverzetű lovast, a veszélynek leg­
inkább kitett vmegyékben pedig 24 portától egyet 
kiállítani s tavasztól fogva Márton napjáig foly­
vást talpon tartani. — Ily erélyes törvények ho­
zattak még későbbéit, az ausztriai házból való 
királyok alatt i s ; de a nemesség beleunt a hada­
kozásba , s elszegényedte miatt nemis volt képes 
a zászlóalji rendszer terheit elviselni. — Általá­
ban mindinkább hanyatlott azon rendszer főleg 
azért is, mivel célszerűtlennek mutatkozott, más 
hadakozási módon terjedvén el a lőfegyverek 
mindinkábbi használatával. — Utoljára egészen 
megszűnt azon zászlóalji rendszer s helyébe ál­
landó hadsereg hozatott be, melyet a nemtelen 
néposztályokból képeztek. — Az állandó nagy 
hadseregeknek ideje is , ugy látszik némileg le­
já rt m ár, s most a nemzet felfegyverkeztetését 
kívánjuk, a nemzeti őrseregre bizzuk a szabad­
ság és haza védelmét. De erről következő cikk­
ben. 5.

A  ImvésKet és «lelej*eíff©I &el©°
fenno

Kelet azon része a világnak, honnan az em­
beri intelligentia első szikrája származott, hol 
minden tudomány eredetét vette; s valóban az 
ember kiváncsi lesz, ezen emberiség bölcsőjének 
kitanulására, a szembetűnő okozatok kútfejének 
kikémlelésére s azoknak ujonnani föllelésére; 
meglehet a finomult világgal még érintkezésbe 
nem jö tt emberfajok természeti ösztönében, a 
rejtélyes működések, rejtett ismeretek kinyomo­
zására, miknek titka a főnökök s a szent társu­
latok papjaik által óvatosan őriztetett. Itt azon 
értelmi hatalomról szándokunk szólni, mit jós-

2 2 *
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latnak, bűvészeinek, delejzetnek (magnetisrous) 
nevezni szoktak.

A bűvészet ,, mely persa 
nyelven bölcseletet tesz, s a 
természeti erők és oly rend­
kívüli dolgok ismeretére tánit, 
liogy azok természet csodái­
nak tekintethetnek; ugy lát­
szik, eredetileg Indiából jött, 
s onnan felső Ásiába vitetvén,
Egyiptomba költözött. The- 
bes, Memphis és Meroe hang­
ja i a templomok rejtélyeikre 
s Hammon órákul jtmaira em­
lékeztetnek.

Asiában és Afrikában még 
most is találta! nak emberek és 
Síitfelekezeíek, kik rendkívüli 
titkok s erők birtokában lenni 
s bűvészeknek, varázslóknak, 
csillagjósok, ember s állat i- 
gézőknek mondják magukat.
Ilyenek az e m i r e k  Kon- 
stantinápolybán , s a n t o n o k  
Kairóban, k i g y ó i g é z ő k  
vagy b a j  u m -ok, b e k t a- 
s i k vagy s z a b a d  k ő m i- 
v e s e k  és i nogr eb i n - e k .
Majd mind valamely vallásfe­
lekezethez , a d e r v i s e k  
rendéhez tartoznak s isten ál­
tal ihletteknek hiszik magu­
kat. Ezen különféle bűvészek 
közül, helyszűke miatt, csak 
némelyekkel ismertetjük meg 
olvasóinkat, leírásunkhoz egy 
abissziniai santonnak, dervi­
sek keringőtáncának, egy ki- 
gyóigéző s egy delejzési jele­
net ábráit csatatolván.

Keleten a m e v l e v i s z e k  
vagy dervisek szerzeteseink­
h e z  sokat hasonlitnak, s ott 
is mint nálunk különböző szer­
zetszabályokhoz kötvék s kü­
lönböző egyenruhát viselnek.
Legbecsületesebbek s kitü- 
nöbbek köztök a k e r i n g ő  d e r v i s e k .  Ezek­
nél a tánc különös neme az isteni szolgálatnak,

mely azonban sem szemet sem fűlet nem sért. 
Ezen török szerzetesek korántsem vakbuzgók

A b i s s z i n i a i  k o l d u l ó  d e r v i s  K a i r ó b a n .

vagy ostobák; sőt inkább műveltek, türelmesek 
s jótékonyak. Zárdájok n e v e T e k i e ,  táncuké

s z e m  a s a terem é, hol kegyes gyakorlataikat 
űzik, s z e m a - k h a n e .  Ezen terem is különbö­

zik más teremektől, alakja 
kupdad s 7 vagy 9 fa oszlopon 
nyugszik. A feliratok benne, 
mikben az alapitó neve, hit­
vallás , allah (isten) s az első 
négy kalifa neve, valamint az 
erkölesmondalmak foglaltat­
nak, falakra vagy aranyozott 
rámákba irvák. Nézők előtt 
mély hallgatás közt csak 9,
11 vagy 13 dervis táncol egy­
szerre. Keringőknek a német 
kallótánclioz sokat hasonlító 
ajtatos táncuk miatt neveztet­
nek, s azt mezitláb, egyene­
sen tartott sarkon, hunyt1 sze­
mekkel s tárt. karokkal já r ­
ják . Ezen isteni tiszteletnél 
furcsább látványt képzelni sem 
lehet, midőn ezen ábrándos 
s komoly férfiak teljes egy 
óráig csapócsigakint forognak, 
kúpalaku szürke nemezsüve­
geikben s fejér bokányaikban, 
melyeket forgás közt a lég 
esernyő módjára feszit ki.

Egy kézi dobok s harántsi- 
pokból álló zenekar szabja meg 
nekik mozdulataik topját (tak­
tusát) s gyorsaságát. Ok ma­
guk is többnyire zenérek s 
ügyesen játsznak különféle 
hangszereken, mint . kintor- 
nán, csörgetyün, hat huru 
hegedűn, kézi dobon s haránt- 
sipon (neih). Ezen zene oly 
bájoló, hogy két háromszori 
hallása után az embernek ma­
gának is kedve lenne, a der­
visekkel, forogni.

A dervisek gyakran igen 
gazdagok, azonban mértékle­
tesen s legkisebb fényűzés nél­
kül élnek, s jövedelmeik fö­
löslegét a szegények közt oszt­

ják  el. A perai, konstantinápolyi zárdákban élő 
m e v l e v i s z e k  a külvárosok jótevői, s az ő
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tiszteletre épen ugy méltó mint okos főnö­
kük (s e ik )  mindenek által csaknem imád- 
ta tik , s maga a szultán is gyakran láto­
gatja meg őt zárdájában, s titkos érteke­
zést tartván vele, tanácsot kér tőle. Azt 
is beszélik: hogy ezen szerzet egészen po­
litikai , s valamint egy részről vallásuk a 
néppel hozza őket viszonyba; ugy más rész­
ről a kormány titkos rendőrei volnának.

Egyiptomban, valamint Algierben is 
találni delejező bűvészeket, kik többnyire 
mind Marokobul jőnek. Az arabok, midőn 
inegbetegesznek: azonnal, mint nálunk is 
még gyakran látni faluhelyeken, biivösök- 
hez° folyamodnak. Ez zenérek kíséretében 
a beteg házához megy, kiknek nagyobb 
vagy kisebb száma a szenvedő vagyonossá- 
gától függ. Cimbalmok, dobok, kobakok; 
semmi sem hiányzanak a világoslátás (clair- 
voyanee) előidézesere. A bűvös az udvar 
belsejébe megy, ott egyenesen áll, fejét 
előre hajtja s felváltólag minden lábán hin- 
tálódik. Most az ének és zene elkezdődik 
s percenkint zajosabb lesz; a tancolo moz­
gásai aránylag gyorsabbak lesznek, s ez 
azon mód, mely által a dervis lelki elra­
gadtatásba ejtetik. Egy asszony benzoe- 
gyánta füstét ereszti orlyukaiba; nem so­
kára elkezdődik az őrültség, csalmaja le­
esik , öve szétbomol, az izzadság csorog 
róla és szemei elhomályosodnak. Körülfo­
rogván, hátát és vállait csomós kötéllel veri. 
s ez azon pillanat, melyben a beteg hozzá 
vezettetik, az elragadtatás bekövetkezett.
Most megállapodik, a beteguek szemeibe 
néz, karjait testén s fején húzogatja végig, s 
maga elibe térdeltetvén, könyökeit hátra 
húzza addig, mig egymáshoz érnek s a csont­
ízek nem pattognak. Most leírja a betegsé­
get, megmondja a gyógyszert: elmond egy 
imát s a működésnek vége van.

A dervisek osztályaik közt vannak né­
melyek , kik nem oly erkölcsösek, s ezen 
tobzódók, ezen képmutatók, a törvény fö- 
libe emelkedvén, és szenvedélyeiknek hódolván, 
összefutják a világot és restségök s romlottságuk 
számira a népesség vakbuzgóságai zsákmányolják 
ki. Ók legszigorúbb életmód mellett , a legszem­
telenebb tobzódást űzik, s az embernek látni kel­
lett, hogy elhigyje: mily nagy légyén a nép'ba­

bonahite . mit ezen világos cinkosok eláinitására 
használnak.

Ezek az ugy nevezett k o l d u l ó  (bektaszsi) 
vagy u t a z ó  d e r v i s e k  (szejjah) , kik á nép 
együgyiiségével visszaélnek. Hogy pedig ezen 
nagy befolyást megszerezhessék, legalább egy­

szer Mekkába kellett zarándokolniok. A 
h a d j i  (zarándok) cim megszerezi nekik a 
tiszteletet s jogot ád nekik, hogy a törvé­
nyek fölibe emelkedhessenek. En gyakran 
láttam Kairóban ezen h a d j i  két;, ezen 
tiszteletben álló képmutatókat (santon-okat), 
egészen meztelen járkálni a város utcáiban, 
a sok nép közt, mely őket nem csak el­
szenvedte , sőt még tisztelte minden ábrán- 
daikat és szeszélyeiket. Az, kinek itt ábrá­
ját. adjuk: egy Mekkából Kairóba jö tt abisz- 
sziniai kolduló dervis, ki minden nap vala­
mely mecset ajtaja, vagy látogatott kávé­
ház előtt áldogálf, s kihez számos asszony 
járult tanácsot kérni, isten tudja mi okból 
és célból. Ezen fickó hires volt tudományá­
ról s az arab szabad kőini vesek társaságá­
hoz tartozott, mit a nyakán függő agátkő- 
csillag bizonyitott. Rangfokát a csillagon 
levő pontok száma mutatta. A mi szabad 
kőmiveségiink az arábiaitól származik.

Muzulmán szabad kőmivesek befogad­
ják gyüiekezetökbe a keresztyén szabad kő- 
miveseket i s ; azt hivén, hogy ezek sem 
hiszik a háromságot, s épen oly egy isten- 
hivők mint ő k , s azzal megelégesznek.

Van még egy más dervisfelekezet, ne­
ve b a j u m, ez a viperákat és skorpiókat 
igézi meg; Kairóban gae i d i - knek  nevez- 

, tetnek; ez azon néptörzs neve, melynek 
nagyobb része házaknál a mérges állatok 
kiirtásával foglalkozik.

Ezen faj különféle neveket visel á sze­
rint, mint az érdek változik, hol lakásukat 
felütötték. — Egyiptom némely részeiben 
g h a g a r ,  majd más vidékeken k h a r b u t  
nevekkel ruháztatnak fel. Leghíresebbek 
azonban az ugy nevezett g a e d i k - k e k ,  kik 
egészen más fajhoz sorozandók. Vallásukra, 
nyelvökre nézve egészen ismeretlenek, s 
nyugati véreikkel, hihetőleg az európai ci­
gányokkal, hasonló tulajdonokkal bírnak, 
u. m. kószaéletet űzvén, ragadozások s lo­
pásokból tengetik nyomorult életüket; inind- 

azáltal bizonyos titkok birtokában vannak : mi 
által a közfigyelmet magukra vonják ugyan; de 
egyszersmind a néptől utálva, Arábia pusztáinak 
környékein p o g á n y  k u t y á k n a k  neveztét- 

(Vége következik.J
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E g y  b im jí p a l o t á b a n .
(1570.)

Az I. Ferenc által épitetett M a d r i d  nevű 
palota boulognei erdőben feküdt, störténelmileg 
azáltal lön hires, mivel Ferenc, ki a párisi béke 
egyik cikkének tartalmánál fogva köteles lett 
volna, Spanyolbon fővárosában mint fogoly élni, 
e cikket azzal játszódta ki, hogy egy ideig a he­
lyett, hogy Madridban Manzanares mellett tar­
tózkodjék, Madrid palotában Szajna mellett la­
kott. .

Ezen palota kedvenc mulatóhelye volt a 20 
éves Károlynak, ki itt egy sereg olasz ésfrancia, 
anyja medicei Katalin tanodájában a csáb min­
den mesterségeibe avatott kúrák által környezve, 
ugy élt mint háremében a szultán, s napról-napra, 
éjrő!-éjre kicsapongó dőzsöléseket tartott. — 
Madrid palota a logszemtelenebb, orcátlan s el­
fajult feslett ség barlangja volt. Toliam borzad 
ezen kis Sodoana és Gomorhához hason palota 
bűneinek további leírásától: a papiénak, mire 
irok, szégyenletében elpirulni, a tintának pedig 
elhalványulni kellene: ha az itt ünnepelt tivor­
nyákról a fátyolt fölemelni, s az itt összeroko- 
nultbujaságot s vétkeket méztelenségökben meg­

mutatni akarnánio
Medicei Katalin, a király anyja , kinek 

szeme láttára történt ez mind, legaljasabb, leg- 
gazabb asszony volt, milyen valaha trónon ült; 
Katalin egy bestia volt, kinek neve piszok a 
Frankhon történelmében s oly mocsok, mit szá­
zadok nem képesek abból kitörűlni. Katalin fiát, 
ki tíz éves korában atyja fejdelmi székébe ült, 
testileg s erkölcsileg akarta tönkre tenni, hogy 
az nralkodásra alkalmatlanná tegye. Legszemle- 
lenebb szajháknak, legarcátlanabb Maenadák s 
Haeteráknak kellett teste és szelleme erejét már 
csirájában megvesztegetni és szétdulni, jobb ér­
zelme minden gerjedelinét elfojtani, testikép el- 
gyöngiteni s lelkében megrontáni. Károly egy 
foltozott ringyrongy király volt, de nem ő rá, 
hanem semmirekellő anyjára szálljon Frankhon 
átka, az utókor gyűlölete s utálata, a történe­
lem szitka; inért egyedül ő volt oka, hogy Ká­
ro ly , ki szép tehetségei s némely jó  tulajdonai­
hoz képest , melyektől őt megfosztani nem lehe­
tett, a trón disze s dicsőségének emléke lehetett 
volna, Franciaország bélyege, anyja gyalázatá­
nak pelengére lett, melyre Clio, a történelem 
műszüze, medicei Katalin nevét eltöriilhetlen be­
tűkkel irta.

Hallgass, mily zaj! kürthang, kutyacsiho­
lás, lódobogás, ostorpattanás s sarkantyucsörgés
— vadászatról épen most tér vissza a király. S 
harminc udvari kisasszony (jobbadán tüzes, buja, 
kéj vadászó olasznők, egyik szebb, de szemtele­
nebb is a inásnál) elibe sietnek a lépcsőn, csó­
kolgatják , ölelgetik» s nevetve, énekelve hur­
colják be a terembe, hol már megteritve van az 
asztal. H irtelen, noha még csak délutáni négy 
óra van, meggyujtatnak a gyertyák s az ablak­
táblák bezárat tatnak, mert a kinn oly világosan 
s barátságosan sütő nap alkalmatlankodik : mert 
a király fesztelen akar mulatni s odaliszkáinak 
kendőzött arcaik gyertyavilágnál sokkal szebbek 
mint napfénynél, hol a fény vesztett szemeik kö­
rüli fekete karikák s hervadt szinök metsző el­
lentétet. képeznek fiatalságukkal; azonfelül, ha 
az ablaktáblák bezárvák, a most már elkezdő zajt 
és tombolást nem hallani. Mellékszobában vidám 
kiirt zene szólal meg; leülnek az asztal mellé, a 
király laBeuyere vakmerő francia grófnő sGondi 
szemtelen olasz grófnő közt foglalt helyet, a vele 
szemközt ülő rimák kenyérgolyókkal hajigálják 
s asztal alatt lábait keresik. A többiek duzzog­
nak, nyihognak, vagdalódznak, gúnyolódnak, 
nyers elmésségeket fecsegnek s képleges trágár­
ságot űznek. A pohár körüljár, isznak s jóked­
vük,  vigak, pajkosok, vakmerők, csintalanok 
s végre szemtelenek lesznek. Énekelnek s isz­
nak, tréfát íunek s nevetkeznek, csókolnak s 
megcsókolfatnak s végre négy hosszú óra után 
fölkelnek az asztaltól... a/, ajtók bezáratnak, 
most táncolnak, fölheviilnek, egynémelyek elolt­
ják a gyertyákat, mások ismét meggyujtják, mert
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a királyon kívül, kitől legkevésbé sem szükség 
tartózkodniok, más féríi nincs a teremben. Ká­
roly a Bachus, ki körül a Maenadák sora csin­
talan kéjben forog ... csókolkodnak s táncolnak 
egész éjen á t ,  mig csak a hnjnalpir nem világit 
be az ablaktáblák hasadékain.

Kifáradva siet a király, tivornyázott sere­
gével együtt álom karjai közé.

Hatot üt a í  óra. Pillantsatok Löuvre palo­
tába: "itt térdel feszület előtt, a szép, kegyes, 
istenfélő osztriai Erzsébet, II. Miksa császár lá­
nya. Kéfeeit kulcsolja, s égre emelt szemekkel 
könyörög FrankbonJsirálya boldogságáért, kivel 
öt hónap óta él hazaissághan, s a szive alatt lé­
tező gyermekért. ~

(Folytatása következik.)

Elincfutlatás.
Minapi soraimban a nap és hold igen sok­

szor fordulván elő, mielőtt most a nők helyett 
férfiakról szólnék, szükségesnek látom a két nagy 
szónak történetét Herderrel röviden elmondani.

Akará az u r, hogy kettős fény legyen, s 
azonnal lön az égnek boltozatán; felmosolygott 
az első fény, és meleg világitó sugarakban kelt 
föl az újszülött nap, ékes volt mint vőfél, mely 
teljes bizalommal kopogtat arája ajtaján ; büszke 
volt mint ifjú csatár első diadalának nyert babé- 
rain; tehát fényes, teljes, jótékony volt, mivel 
az ur minden teremtményeit ilyennek akarta ten­
ni. Irigyelve nézé őt társa a hold, s bús lön, 
hogy a napot nem birta felülmúlni fényével. 
„Minek — mond — két uralkodó egy trónon. S 
ha kettőnek kell lenni, miért én a második ?“ — 
A boszu és irigység epéje futotta el arcát, szeme 
bús, és fénye halovány íőn ; arcát foltok boríták 
e l, alakját homályba burkolá, újkort választa 
magának, s lön a csillagok királya; de fájt neki, 
hogy oly távol, s kicsinynek kell lennie — „Ir­
galom !“ — kiáita fel fájdalmában; s megjelent 
az ur angyala, s igymondá el az örök végzetet: 
Szerencsétlen te , kinek keblébe az irigység lo- 
pózott, mivel nem nyugvál meg a mindenható 
akaratán, az leend büntetésed, hogy nem fogsz 
magadtói fényleni; sőt ha a föld, melyre nem is 
gondolái, elődbe lép, annyi világot adsz, meny­
nyit ő enged. — Azonban hogy ismerd az urnák 
hatalmát, ő búdat is haszonra fordítja, és téged 
is királlyá tesz, de áz éj, és csillagok királyává, 
könyeidet balzsammá változtatja, s hatalmat ad 
neked az t, a nap hevénél fáradok sebeire lehul­
latni ; — „megelégedéssel fordult el az angyal­
tól, s arca vidámabb szint öltött, melyben mai 
napig is ragyog, es tanulván saját botlásán és 
fájdalmán, k e s e r ű  szorgalommal lép a bánko- 
dókhoz és édes részvéttel osztja szét a balzsam - 
cseppeket, melyek bánata könnyeiből fakadoz­
nak. —

E történetkét, melyből mikint a férj, ugy 
a nő is tant, és tanácsot vonhat, a hidegebb lel­
kitek egészen az pitiben társulatra tukmálják: 
napnak a férjet, holdnak a nőt nevezgetvén; bár­
mit mondjon a puszta melancholia embere, bár 
mit forraljon a Jieyesvér ü tere , az ember Isten 
képére lévén a|ko)^a, annak jóakaratát soha nem 
szabad feledni; mijr« simulnunk, idő-és viszo­
nyokhoz alkalmazkodnunk kell; látván a nőt, 
lássuk a férfiút, is minőnek kell lennie.

Legyen a férfin torony: mely a tanyátlan 
téreken, magány, vagy elhagyott vidéken téve- 
dezőnek iránypontul szolgáljon ; ne legyen ellen­
ben oly ércfejü torony, melyet minden villámlás 
menykőcsapással fenyegessen.

Legyen szikla: mely a hullámot, viszontag­
ságot, és kort rendületlen állja k i , mely a kö­
rült fekvő földhalomnak fala, támasza; ne legyen 
ellenben szikla, melyet semmi anyai vagy fiúi 
hang, semmi felebaráti szózat meg nem indíthat.

Legyen tárcza: melybe filléreinket gyön- 
györgefjük, s minden szükségeinkben számolga­
tunk; ne legyen ellenben tárcza, melyben csupa 
kötelezvények, csupa adóssági levelek foglaltat­
nak.
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Legyen harang, mely csengő hangjával a 
közel es távol lakokat is ahitatra és imára szó­
lítja; ne legyen ellenben harang, melynek nyelve 
csupa vészhangra szólamljon meg.

Legyen vár , mely háza, hazája, családa, 
es nemzete otalmara szolgáljon ; ne legyen ellen­
ben \ ár ,  melynek múltja vérbetükkel legyen a 
történet könyvében megírva.

Legyen óra: mely szél, vihar, eső, zápor 
daczára pontosan mutatja az idő jelenét; ne le­
gyen ellenben óra, melynek mutatóját mindig a 
múlt után kell nógatni, vagy melyet időn kívül 
kell húzogatni.

Legyen zárcsa: melyben kincseink, s régi­
ségeink rejtvék; ne legyen ellenben zárcsa, mely­
ben a lefolyt idők dicsősége iiiegpenészledett.

Legyen betű: melynek határozott jelentő­
sége mindig megmarad; ne legyen ellenben betű, 
melyet minden nyelven máskint lehessen írni, 
ejteni.

Legyen fegyver: melyet a nemzet nemzete 
védelmére ad; ne legyen ellenben, melyei más 
szabad nemzetek lecsapolasara lehessen élni.

Legyen szó: melyet minden egyajkn meg­
érthessen; ne legyen ellenben szó , melyet más 
vidék máskép e jt, es máskép értelmez, vagy 
máskép magyaráz.

Legyen zápor: mely villámaival és cseppei- 
vel tisztit, es tenyeszt.; de ne legyen zápor, mely 
a gyöngébb növényeket tövöstől kimossa.

Legyen mint nap: mely kölcsönös szeretet­
tel enged fényt a holdnak , táplál, melegít, nö­
veszt, és világit; de ne legyen nap, inely csak 
szárítson, tikkasszon, melengesse házát, hazá­
já t ,  s. minden embertártássát, növessze, és vi­
lágítsa minden sarjadékát. —
____________________ ■--------y.
tljilauságob a politika terén.

MagyaP- és K rdélyorszúg.
P e s t ,  Máj. lSán adatott át ünnepélyesen 

a ministeriumnak azon fölírás, melyben Buda­
pest. lakosai iránta hizodalmat szavaznak. Estve 
pedig a radical-körben közgyűlés tartatván; T e ­
leki László elnök inditványozá: hogy birodal­
munkat teltei is bizonyítsuk, s az önkénytesek 
tartására iiiegkivántafó szükségek födözésére alá­
írásokat nyissunk. Ez határozattá lévén, minden 
cassinók és olvasó társaságok: valamint a tör­
vényhal óságok is föl fognak szólítatni ily adako­
zások gyűjtésére.

19kén estve a gőzössel következő hírek jö t­
tek , mik a ministerekhez érkezett futár által is 
megerősítettek : Bécsben a mozgalom rendkívüli, 
királyunk személyét nem tartván bátorságban 
Insbrnkba ment. A közügyérek a helytartó el­
nöklete alatt azonnal összeillvén, a külügy-ini- 
nisternek meghagyák, hogy ő a törvény rende­
letéhez képest ő fölsége személye körül lenni 
tartozván; azonnal utána induljon, s arra kérje, 
hogy Magyarország székvárosába jöjjön.

20kán. Az önkénytesek száma szépen sza­
porodik: mondják, hogy már 800 vannak; ha 
a többi helyeken is ugy megy, ma hónap ben- 
nök erős sereget fog bírni a haza. Hasonlót 
mondhatunk a radical-körben nyitott aláírásokról. 
Föl, csak föl, honfiak! Hozzuk áldozatul a haza 
oltárára kincseinket, életünket. Szebb á dicső 
halál rabéletnél. Ha a haza elvész, mi is elvesz­
tünk. Mutassuk meg tehát, hogy mi a szabadsá­
got, nemzeti önállást föntudjuk tartani. Legyen 
jelszavunk: „A  haza mindenek előtt!“ Vagy csak 
azért tűnt volna föl előttünk a dicsőség hajnala, 
hogy fényénél sírunkat meglássuk? Ha nem tu­
dunk küzdeni a szabadságért, akkor nem vagyunk 
arra méltók.

21kén. A nemzeti gyűlés, mint hitelesen 
tudjuk: julius 2kán veendi kezdetét.

22kén a nemzeti őrsereg a hadügyér, Mé­
száros Lázár fogadására vala kiállítva; mely hi­
vatalosan hirdettetett. Azonban a rég óta várt 
minister nem érkezett meg. Annyi bizonyos, hogy 
f. h. I4kén Olaszhonból elindult.

23kán. Bizonyosnak mondják, hogy a had­
ügyér ma fog megérkezni.
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B a r s  h ó i .  Múlt hetekben volt A . M arot- 
hon e m egyének szabadság ünnepe, a törvények 
k ih ir d e tte le k , s a jobb leiküek hálás szem eket 
einelének ég fe lé ; inig más oldalon egy bárány­
bőrbe öltözött farkas mindjárt a helyszínén föl- 
tolakodék népcsábit ó hajtogatásival, a tót nem­
zet jo g a i, sérelmei s eddig viselt jogáirak  em le­
getésivei: de ugyanott rendre utasitatván, saját 
híveinek káromlásai és átkai követék elűzött ko­
csijára. —  Léván is megtörtént az összeírás, a 
nemzeti őrsereg lelkesen m ű k ö d i k s  tart hadi 
gyakorlatokat naponkint kétszer, kár, hogy ná­
lunk a szakértő kevés. Sz. A. buzgó fáradozásai­
ért kellő méltánylást érdemel.

K e n d r e  i g a z í t á s  U n g b ó l .  Nem ke­
vés embernél méltó indignatiót költött ön lapjá­
nak 16dik számában megjelent ama cikk, melyet 
megyénk székvárosában lakó mó/.eshitűek üldö­
zésére valami névtelen rágalmazó hihetőleg a sö­
tét századok mohoséit autó da fe-i közül kutatott 
ki. Mely cikket —  miután köztapasztalat s azon 
körülmény miszerint valamint pár héttel ez előtt 
még a só hivatal pénztáránál sem lehetett ezüst 
pénzre szert tenni: ugy miólt a az ezüst pénz- 
menyisége a ministerium bölcsessége által kül­
dött 40,000 ftok által megnevekedett, sehol sem­
mi felakadás nem létezik, eléggé meghazudtolja
— cáfolni nem szándokom, s csak annyit nyil­
vánítok : hogy az rágalom, mit alávalóság csak 
a végeit koholt, hogy városunk békés s a sza­
badságra valóban megért lakosai között az egye­
netlenség iiszkét hányja e l , s lobbantsa lángra.

E nyilatkozatot, m ely többek m eggyőződé­
sét foglalja magában, most már saját nevem alatt 
kérem fölvétetni K o v á d  K ároly s.k.

a boldog emlékű időkben Ung megye 
táblabirája.

llu g h l m á ju s i ü n n e p é ly .

U n g v á r t ,  Májú* 20án. Miután a szabad 
sajtó hazánkban, a gondolatok és érzelmeknek 
szabad közölhetési korlátlan, tért és versenyt en­
gedett — mindenkinek joga van, sőt kötelessége, 
a közélet, akár egyes részleteibe, akár pedig 
tiszta politikai fejlődésekbe— s a j á t  f e l e l ő ­
s é g é n e k  t e r h e  a l a t t — bocsátkozni. Sze­
rintem a sajtó mostani átalakulásunk szakában
— az alkotmányos fejlődés és haladásnak, nem 
különben az anyagi és szellemi javulhatásoknak 
hatalmas eszköze — valóságos hatalom, és fegy­
ver — melyek által ferde igazságtalanságokat — 
homályba burkolt árm ányokat— illetlen garáz­
dálkodó, s felfuvalkodott embereknek gyáva het- 
venkedéseit, napfényre hozván, mindenkinek ta­
nács adója s őre lehet.— Ezeknek folytában hí­
ven s őszinte, higadt kebellel megpróbálom folyó 
hó 14én nálunk az ugy nevezett cikei élten gróf 
Buttler Sándor és Janitsád László urak által, egy 
a város polgári őrség részére rendezett nagyszerű 
lakomát, a nyilt téren tisztelt olvasóimnak bemu­
tatni. — A tavaszias fényben ragyogó nap — 
nem csak városunk előbb kelő mind két nembeli 
lakosait csalta ki a szabadba — de a köröslegi 
közel eső vidéken fekvő katona tisztek és számos 
birtokosok is családostul sereglettek a fentebb 
említett két egyén szives vendég szeretetök kö­
vetkeztében — a nagyszerűen rendezett, szabad 
ég alatt tartandó májusi ünnepélybe részt venni;
— ez utóbbiak között, különösen illegem liten- 
dőknek tartom —  igaz tiszteletünket és közsze­
retetünket, még most is nagy mértékben biró, 
volt megyei administrátort, Pribék A ntalt— és 
a múlt országgyűlés egyik tüzes őszbajnokát, ér­
demes követünket Bernáth Sigmond u ra t—  köz 
tiszteletben álló családjával együtt — a társaság 
egy része víg zene harsogásai között vígan lej- 
tette a csárdásokat — még a másik rész ifjú sza­
badságunk dicsőítésére — tarackok roppogásai 
között őseink szokása szerint, gyorsan üritgette 
az áldomás poharakat Éljen a szabadság! „éljen 
a törvényelőtti egyenlőség!“ éljen a testvériség
— átalakult, hazánk politikai láthatárán, hármas 
hit ágazat, melyekből meggyőződésem szerint, 
honunk jövő boldogsága, dicsősége és szabadsá­
gának tiszta sz. forrása buzog ki — a vidám ke­
délyeket, még eddig semmi rendetlenség meg

nem zavarta. — Szép volt látni, miként a törvé­
nyekben megtestesített szabadság — egyenlőség
— és testvériség, isteni eszméi előtt, — a kö­
zöttünk annyi viszályt, és keserűséget okozott 
kasztok jéghideg rendszere, mindinkább olva- 
dozván — a jog egyenlőség kebel dagasztó ér­
zetének melegével — nyujtá jo h já t, föl emelt 
polgártársának , a lélekben megvigasztalt, nemes.
— A társaság festői csoportozata, leghiressebb 
művészünk ecsetjének sem válna szégyenére. — 
A pazar bőséggel ellátott ebéd ideje elm últ— a 
poharak gyakrabban koccantanak össze — talpra 
esett áldomások egymást érték — melyek leg­
inkább szeretett fenséget nádorunkat — és hazánk 
lelkes fiaiból alakult közügyéjr'séSgünket illeték — 
eszembe ju t itt, híres költőnkm4sfaludinnk egy 
ily alkalommal megemlíthető szép verse:

Durogtanak a mosarak, 
hogy a  bércek ropogtak

Kongtak a sok ü r e s  h o r d ó k ,  
az ostorok pattogtak.

De nem tehetek róla, hogy mind ezek után 
is bús sejtelem rezgi át keblemet , nem tehetek 
róla, hogy nemzetiségünk romjain feltüzött. test­
vériség zászlójának, nem birok örvendeni — 
mert ugyan e napon — ugyan e vigan zajgó tár­
sas körben fajdalommal kellett iapasztalnom — 
hogy ifjaink miveltebjei között— minden igaz­
ságos méltánylatokat megvetve — többen vagy- 
nak, kik a franciákat majmolva, kitárt vitor­
lákkal , republikánus irányban rohanni vágynak, 
és e \égből, uj politikánk,, igazságos méltány- 
latát gúnyosan s vakmerőén megvetve — aljas 
lovagiatlan modorban, nem átálották, bizonyos 
fiatal megyei tisztviselők (kiknek neveit, most 
az egyszer — de iidvemre mondom utoljára — 
elhalgatoin — ugy az öszves nemességet, és be­
csülettel romba dőlt táblabirákat, mint megyénk­
ben köztiszteletben álló, s mondhatom jobbadán 
a községek tökéletes bizodalmát még most is nagy 
mértékben biró , bizonyos tisztelt egyént — kit 
egy e hazában ösméretes.,,jeles hazafi azon 
ritka népszerűségéért, melyei e megyében birt
— s jelenleg is nagy mértekben b í r — nem ré­
giben fejér hollónak nevezett — és ki az ó vi­
lágban , megyénk előbhkelőinek unszolására, 
kormányzói főhivatalát, csak azon hazafiui ösz­
tönből válalta e l , — hogy az absoiutismus sor­
vasztó bilincseinek súlyát, kasztokban egyesült 
megyénkben könyitse s türhetővé tegye — azon 
tisztelt férfiút, ki alszolgabirói pályájától kezdve, 
főkormányzói hivataláig, lelkiisméretesen s tisz­
tán sáfárkodott — mindenkor haladás embere 
volt,— gúnyos és csipős élceikkel illetni ;— adja 
isten hogy rósz próféta legyek — de ha azon 
egy pár könyelmü tisztviselőknek, poharazás 
között, szórt gúnyos és csípős okoskodásaik — 
többi fiatalaink, és uj polgártársaink között 
viszhangra és utánzásra találnának — a nép bol­
dogító testvériség sirva kéntelenitetnék, tőlünk 
búcsút venni — mely esetben a nyilvános rend 
felbomlása könnyen előidézhetődnék. — Minden 
hazafinak— de leginkább a törvények felett őr­
ködő megyei tisztviselőnek— kivált hazánk mos­
tani lázas viszonya között,— kötelessége, azon 
elemeknek, melyek ingerültségből támadnak — 
s melyek minthogy szélvész gyanánt dúlnak, nem 
is könyen fékezhetek — veszélyes kifejlődését 
gátolni—* szerintem pedig e /tísak a  feszültség és 
ingerültség lecsilapitása által lehetséges. — T e­
gyünk le tehát minden ábrándokról, melyek uj 
politikánkat — öszve nem férnek, ne legyünk 
túlzók — a magyar nemességet — nemzetisé­
günk és szabadságainknak századok óta hű őr- 
jé t és megmentőjét — azon nemességet, kik a 
nemzeti egységnek szükséges ös/.veolvadását érez­
vén — saját nkat a haza oltárára áldozatul tet­
t é k — s kiknek jobbadán ez áldozát, után, tiszta 
szivöknél mi sem maradt egyéb,— ne töreked­
jünk gúnyos, csipős modorban megsemisiteni — 
hadd maradjon meg a nemesség hivatása — t. i. 
legyen ő mindeddig a nemzet élőharcosa — le­
gyen a kormány és nép közötti szigorú ellenőr. — 
Mi ha nem történik, és nagyszerű áldozatának 
dija, gúny és megvetés találna lenni —: valamint 
mindenütt e honban, ugy béke szerető megyénk­

ben és városunkban is, a villám egyszerre le­
csapna — a szerencsétlenséget pedig elhárítani 
meggyőződésem szerint, akkor nem könnyű do­
log volna. — Egy csepp hideg vért teh á t, az is­
tenért — ha mindig rohanunk — rohanunk a cse­
lekvésbe —- rohanunk a szeretet be — rohanunk 
a gyűlöletbe >, rohanunk a bizalomba, rohanunk 
a gyanuskodásba, a magasztalásba, a gyalázás- 
ba s a t. s a t. ugy mi soha se leszünk érett nép 
—! soha sem méltók széles szabadságokra. — A 
jelen volt polgárok becsületére legyen azonban 
mondva: azon bizonyos megyei tisztviselőknek, 
könnyelmű, inkább borszesz szüleményének ne­
vezhető, gúnyos és csipős kifejezéseik, kevés, 
vagy épen semmi viszhangra nem találtak .— A 
leginkább megsértett tisztelt egyén látván az el­
lenne gyáva módon szórt élcek tompaságait, mi­
után azoknak mérges fulánkjai természetes jó  
kedvét nem tudták meginérgezni —• tiszta érzeté­
nek tudatával, többek kíséretében, vidor kedvel, 
búcsút vön a társaságtól — Sajnosan nélkfllez- 
tük megyénk egyik leglelkesebb emberét — de
jó* te lte , hogy távozott.------- Az estig tartó,
de nem minden ingerültség nélkül folyt mulatsá­
got, Kovács Antal színigazgatóm-— különösen 
némely jelen volt egyéneket sajátságosán jellemző 
darabbal „A  G a r a b o n c z i á s  D e á k “  fejezte 
b e — melynek végivel, mosarak durrogásai kö­
zött zene kíséretében, mindnyájan házi tűzhe­
lyeikhez tértek. # v .

A h o r v á t o r s z á g i  b á n  tömegees fölke­
lésre szólitotta volna fel a horvátokat. A tarto­
mányi gyűlést június 5kére tüzti ki.

Nemzeti szerint Jelachich 6 főispánt már 
tettleg nevezett k i, különösen a veszedelmes 
Gajt pozsegai főispánná,

T  u r  ó c és T  r e n c S i n megyékben néme­
lyek, elsőbeön evezetesen egy Hodzsa András szu- 
csányi lelkész (melyik hitfelekezetii?) inditványá- 
ra, a tót nyelvet akarták tanácskozmányi nyelvvé 
tenni; azonban a pánszlávizmus e szándoka nagy 
bajjal elnyomatott s nem sikerült.

Ausztria*
B e c s b e n  folyó hó 15dikén uj lázadás ütött, 

k i, minek következésében ő fölsége a császár 
és király 17dikén esti 9 órakor hirtelen eluta­
zott, mint mondják Insprukba (Tiróliába), s pe­
dig a császárné, Ferenc Károly és neje s három 
főherceg ő fenségök kíséretében. Most már a 
bécsiek bánatukban csaknem kétségbe esnek. — 
Erre azt mondja a „Morgenröthe.“

Ezen demonstratió által a bécsi nép az aris- 
tokratiát erkölcsileg nyaktilózta.

A tanászok az alkotmányszerü kényuraságot 
megbuktatták.

A nemzetőrség az uralkodó házat megmen­
tette.

Munkások a jog fenyegető hatalmát a hát­
térben képezte; 15,000 harcra kész munkást le­
hetett fölebbi napon látni.

Az ugy nevezett haut volée Bécsből taka­
rodni kezd. Megunták ott magukat! Há, ha, ha!

Katonatisztek egymásután kilépnek, t. i. az 
aristokraták. Szerencsés utat! majd jobb, ügye­
sebb polgártisztek lépnek helyökbe.

AlmBBjbl&assaJ sssspl ©scenEménDyefeo

Máj. 2 Í . A  város közelében fekvő ugy ne­
vezett Bankó kellem es fürdőhelyen ma délután 
számos vendégek jöttek  össze; ezen összejövetel 
célja , mint haliánk: a közelgő városi tisztuji- 
tásra vonatkozó előleges tanácskozmány lett vol­
na; h a —  de az az átkozott, ha néha m ég a leg-  
vérmesebb embereket is hallgatókká teszi, s  most 
az egyszer maguk a hires (?) szájhősök is némán 
maradtak mint a hideg sír —■ s igy  re infecta 
dnmum rediverunt. —  Mulatság sem m i, tanúság 
elég volt.

Máj. 22. Nyilvános közgyűlés volt, tárgya  
a hivatalok rendezése. —  Az erdőszeti hivatal 
alig hozatott szóba is ,  pedig ez a lakosság leg­
nagyobb , éberebb figyelmét igén y li, miután az 
erdők ezentúl a városiak egyik  legfőbb jövedel-
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miét teendik; a városnak nagy terjedelmű igen 
szép erdői vannak, s ezen jelenleg a legroszabb, 
desperatusabb sach-matt állapotban léteznek, az­
ért szükség a bajon segiteni, inig van idő; a 
szak nem értő hivatalnokokat szakértő gyakor­
lott je les, leginkább pedig értelmes főerdészei, 
főleg olyannal kell kipótolni, ki élete nagyobb 
részét sach mellett a casinóban elélni nem fogja, 
ki a kandallónál a politikáról gyomor-émelygő 
értekezéseket nem tartand s a t. A gyom többé 
soká semmi esetben kiirthatlan nem maradhat. 
A  fát gyökerestől kell kivágni — ilyenekben 
semmi atyaíiság, sógor vagy komaság tekintetbe 
nem vétethetvén.

Máj. 23. Ismét nyilvános közgyüle's, mely­
ben az egymás után leérkezett nagy, ismert fon­
tosságú és sürgős segélyt kívánó több rendbeli 
közügyéri rendeletek tanácskozás alá vétettek, 
s a szükségelt célszerű intézkedések rögtön meg 
is tétettek 5 addig i s , mig az eredményről hite­
les adatok nyomán bővebben szólhatunk, bizton 
mondhatjuk, hogy e város lakosai a haza köz­
szükségére nyújtandó segélyben nem lesznek az

utolsók, s mindent, mi módúk s hatalmakban 
á ll, szives örömest megtévén, semmi áldozattól 
el nem fognak rettenni, miért is a város összes 
lakosságának szívből eredeti éljent kiáltunk. Él­
jenek !

Máj. 24. Tegnap „számos polgártársak ne- 
vökben“  aláírással egy válóban erős, de a köz­
véleményekhez mért lelkes felsaólitás magyar és 
német nyelven megjelent, mely, mivel sok ke­
serűt foglal magában, a városi tanács ügyeimét 
fölébreszté, W erfer nyomdár a tanács elibe hi- 
vatatván, a felszólítást szerkesztők neveiknek 
kimondására felhivatott ; a derék nyomdár fele­
lete dicséretére válik — Mint hallani, e tárgy­
ban nyomozás rendeltetett, — az egésznek ki­
menetelére valóban kiváncsiak vagyunk — ré­
szünkről az egészben, ha hiba, egyéb hibát nem 
találunk, mint azt, hogy a felszólítás alá az azt 
kéziratban aláírtak nevei ki nem nyomattak, és 
hogy az illetők név szerint meg nem neveztet­
tek , mert a titkolódás ideje lejárt már, mindent 
nyilván k e ll, illő, szükséges tenni s a gyanúsí­
tásnak hasonló esetekben egészbeni félretételével

a vádlottakat megnevezve a vádakat tisztán, lep­
lezetlenül előadni.

Egyébiránt ugy hisszük, hogy a felszólam- 
lók az átalanosságban előadottakat okmányokkal 
is képesek lesznek bebizonyítani, s a z t , a mit 
elkezdettek, dicsőségesen* be is vég/.endik. — 
Uraim! vigyázzanak, a darázsfészekbe nyúlni 
veszélyes. —

Máj. 25. Reggeli 7 ór. a helybeli székes- 
egyházban tartott isteni tisztelet után a városi 
táncteremben Steer Ferenc közszeretetíí s tisz­
teletű polgártársunk, mint tiszt választási elnök, 
elnöklete alatt választók gyűlése tartatott, a vok^ 
sok összeszedésére választmányok neveztetvén, 
a szokásos hitet letették , és a titkos szavazás 
négy külön helyen elkezdődött, mely is este felé 
bevégeztetvén az eredmény, még e sorok Írása­
kor nem tudatott. Az égési; választás alig hihető 
egykedvűséggel végbement, egy két népszerűsé­
get erőnek erejével vadászó uracsok agitatiója 
számba sem vétethetvén.

■ 1 Klestinszky László.

Habt^s Acht! N eh m ts eucli zuáamm tíásch eín í iíiér kümniéri zu gében vür íinsern Küníntandártfétí séin H aus! Regiinentstrem ler! schlűg e ín !
tíüin ! bűin! triim !

Kiadja s szerkezti W ERFER K Á R O LY , akad. könyvnyomó.


